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Oz

Atasozleri ve deyimler her dilde bulunan zaman igerisinde kaliplasarak nesilden
nesle aktarilan etkili ifade bi¢imlerindendir. Atasozleri ve deyimlerin olugmasinda
cografya, kiiltiir ve sosyal hayat gibi farkli hususlar rol oynamaktadir. Belli bir yoreye ait
atasozleri ve deyimlerden bazilar1 6l¢iinlii dile yerleserek ortak kullanim haline gelirken
bazilart da bulundugu yérede kullanilir. Kitle iletisim araglarinin yayginlagsmasi ve okuma
oraninin artmasi gibi sebepler ortak kiiltiiriin 6ne ¢ikmasini saglamustir. Bu durumun bir
sonucu olarak dil ve kiiltiirde alt tabaka denilebilecek unsurlar kaybolmaya baslamistir. Bu
degisime engel olmak miimkiin olmadigindan alt kiiltiir unsurlarindan olan atasézleri ve
deyimlerin yasatilmaya calisilmasi en azindan kayit altina alinmasi 6nem arz etmektedir.
Hatay ili, Hassa ilgesi, Katranlik koyii, sosyokiiltiirel agidan degerlerini koruyucu bir yapiya
sahiptir. Basta dogum, 6liim ve diigiinler olmak {izere bir¢ok uygulama eski sekilleriyle
koyde yasatilmaktadir. Bu caligsmada, Katranlik kyiinden yapilan derlemelerden hareketle
yorede kullanilan atasdzleri ve deyimlerin olusumu hakkinda bilgi verilmis ve bunlarin
Bélge Agizlarinda Atasozleri ve Deyimler’le karsilagtirilmasi yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: atasozii, deyim, Katranlik kdyii, sozliik

Abstract

Proverbs and idioms are effective forms of expression that exist in every language
and are transmitted from generation to generation by becoming stereotyped over time.
Different issues such as geography, culture and social life play a role in the formation of
proverbs and idioms. While some of the proverbs and idioms belonging to a certain region
have settled into the standard language and become common use, some of them are used in
the region where they are located. Reasons such as the spread of mass media and the
increase in the reading rate have made a common culture come to the fore. As a result of
this situation, elements that can be called the lower layer in language and culture have begun
to disappear. Since it is not possible to prevent this change, it is important to try to keep the
proverbs and idioms, which are subcultural elements, alive and at least to record them.
Hatay province, Hassa district, Katranlik village has a structure that protects its socio-
cultural values. Many practices, especially birth, death and weddings, are kept alive in the
village in their old ways. In this study, information was given about the formation of
proverbs and idioms used in the region, based on the compilations made from Katranlik
village, and their comparison was made with Proverbs and Idioms in Regional Dialects.

Keywords: Proverb, idiom, Katranlik vilage, Literature, Dictionary
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GIRIS

Tiirkler, tarih boyunca farkli cografyalara go¢ etmisler, go¢ ettikleri yerlere kiiltiirlerini de
tasimuslardir. Karsilastiklar kiiltiir unsurlarindan bazilarimi da kendilerine mal ederek onlardan
faydalanmiglardir. Tirklerin kiiltiir zenginliginin olusmasinda cografya ve sosyal hayat gibi birden fazla
husus etkili olmustur. Bu gelisim gerek 6l¢iinlii dil gerekse agizlar olmak iizere kendilerini ifade etme
araci olan dile de yansimigtir.

Halk agzi; dil, sosyoloji, halkbilimi, tarih ve antropoloji gibi pek ¢ok alana kaynaklik etmektedir.
Halk agzindan derlenen atasézii ve deyimler de Tiirk kiiltiirii arastirmalara katki saglayan
kaynaklardandir.

Kitle iletisim araglarinin yaygin olarak kullanimi, Tiirkiye Tiirkgesi agizlarini giinden giine yok
olma tehlikesiyle karsi karsiya getirmektedir. Tiirk dili tizerine ¢aligan bilim insanlar1 Tiirkiye Tiirkgesi
agizlarmin derlenmesi ve incelenmesinde onemli ¢aligmalar ortaya koymuslardir. Bunlardan birisi
Karahan’in Anadolu Agizlarimin Stiflandirmast adli ¢aligmasidir. Karahan bu calismasinda, o giine
kadar yapilan agiz ¢alismalarindan hareketle Tirkiye Tiirkgesi agizlarim1 Kuzeydogu Grubu, Dogu
Grubu ve Bati1 Grubu agizlar1 olmak iizere ii¢ ana agiz bolgesine ayirmistir. Bu simiflandirmada Hatay
agzi, Bat1 Grubu Agizlarindan VII. grup igerisine alinmistir (Karahan, 1996: 171).

Atasozil ve deyimleri lizerinde Cumhuriyet Donemi’nde ilk arastirma yapan kisilerden birisi de
Aksoy’dur. Aksoy’a (1971) gére atasozleri ve deyimler ile ilgili atasézlerindeki hiikiim, genel kural
niteligindedir. Amag¢ da hayat ve tabiat olaylarinin, tecriibelerden alinan dersleri; birtakim gercekler,
hikmetler ve 6giitler halinde bildirmektir. Atasozleriyle karistirilan deyimlerdeki hiikiim, genel kural
niteliginde olmadig1 gibi amag da atasdzlerinin amacina benzemez. Deyimlerde amag, bir kavrami 6zel
sekilde ifade etmek veya ¢ekici, giizel bir ifade ile anlatig1 canlandirmaktir. Mesela “Korkunun ecele
faydas1 yoktur.” “Her yigidin bir yogurt yiyisi vardir.” sézleri genel kural niteliginde olduklarindan ve
bir gercegi, bir tecriibeyi bildirdiklerinden atasdziidiirler. Fakat “At: alan Uskiidar’1 gecti.” “Tencere
yuvarlandi kapagini buldu.” sozleri, genel kural niteliginde olmadiklarindan ve bir durumu bize daha
canli, daha giizel bir tarzda anlatmaga yaradiklarindan deyimdirler (Aksoy, 1971: 279).

TDK’nin Bélge Agizlarinda Atasézii ve Deyimler (BAAD) yaymi daha 6nce 1969 ve 1971
yillarinda yayinlanan iki ciltlik eserin birlestirilerek, imla birligi saglanarak ve ayr1 zamanlarda ele
alinmasindan dogan tutarsizliklar giderilerek sunulan baskisidir. Bu sozliik; 5.719 atasozii, 5.618 de
deyim olmak tizere iki kisma ayrilmistir (Kagalin, 2016: 8).

Atasozleri ve deyimler, kiiltlir varligi agisindan 6nemi, arkaik 6zellikler tagimalari, s6z varligi
bakimindan tasidigi zenginlik ve ifade giicii gibi farkli bakis acilariyla ele alinmigtir. XI. yiizyilda
Kaggarli Mahmud, Tiirk boylar1 arasinda dolagarak atasozii ve deyimler derlemistir. Kutadgu Bilig’de
de pek ¢ok atasozii ve deyim bulunmaktadir.

Bazi atasozleri ve deyimler, arkaik unsurlari da barindirir. Arkaik unsurlar, kdken bilgisi
caligmalarinda 6nemli rol oynar.

Altug (2021) calismasinda 28 kelimenin arkaik oge olarak bolge agizlarindaki atasdzlerinde
yasadigini tespit etmistir. Bu Ogelerin ¢ogu Olclinlii  Tiirkiye Tirkgesinde yasamayan
soykenmelk/sogkenmek, konur, emsiz, néker vb. kelimeler ile GTS’de “eskimis” kaydiyla yer alan gen,
bay, batman vb. ve yine GTS’de “halk agzinda” ifadesiyle kayitli 6giir, kosegi, egin vb. kelimelerden
olusmaktadir. Altug’a gore ayrica siklik sozliiklerine gore yazili dilde az kullanilan berk, arimak/arik
vb. kelimeler de arkaik 6ge olarak degerlendirilmistir (Altug, 2021: 229).

Alemdar da (2019) atasozleri ve deyimlerin tagidigi anlam inceliklerine ve s6z varligina dikkat
ceker. Alemdar’a gore atasdzleri ve deyimler, bir milletin tecriibelerini adeta bir 6z halinde ihtiva eden
kiiltiir miraslar1 oldugu gibi ayn1 zamanda kelimelerin anlam inceliklerini de biinyelerinde barindiran
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dil zenginlikleridir. Zamanla bazi yeni kelimeler tiiredigi gibi bazi kelimeler de unutulabilir; ancak
dilden dile dolagan ve hemen hemen her edebi eserde karsimiza g¢ikan atasozleri ve deyimlerin
muhafazasi, bu unutulmay1 en aza indirmemizi saglayacaktir. Ayrica, baz1 kelimelerin anlamlari
unutulsa dahi eger s6z konusu kelime bir atasozii veya deyimde yasiyorsa, atasdzleri ve deyimlerin
yukarida zikredilen hususiyetlerine binaen, zamanla o kelimenin anlami da hatirlanabilecek ve kelime
geri kazanilabilecektir. Zikredilen bu hususlara bir 6rmek, giiniimiizde ‘devir degisti, eski tutumlarin
degeri kalmadi’ manasinda kullanilan “Eski ¢amlar bardak oldu.” ibaresinin ‘¢amdan yapilan su testisi’
manasindaki bardak kelimesinin bahse konu anlamini muhafaza etmesidir. Bununla birlikte; her bir
atasOzii ve deyim, haiz oldugu hususiyetleri ancak kullanildig: siirece yerine getirebilir. Bu sebeple,
atasozleri ve deyimlerin unutulmamasma ve kullanimlarimin daha da yayginlasmasina yonelik
caligmalarin yapilmasi gerekmektedir (Alemdar, 2019: 112).

Sir Diindar’a (2021) gore deyimler bir dilin gelismislik ve zenginlik diizeyine isaret eder. Yazar
gore Tirkcenin s6z varligi yalnizca standart dilin verileriyle 6l¢iilemez. Tirkiye Tiirkcesi agizlarinda
goriilen ancak standart dilde yer almayan bircok soz varligi unsuru da bulunmaktadir. Bu unsurlar
icerisinde Tiirk¢enin tarihl donemlerini aydinlatabilecek ve zenginligine kanit olusturabilecek soyut
ifade bi¢imleri mevcuttur. Deyimler, dildeki bu soyut ifade bigimlerinden biri olup gelismis bir dilin
anlatim giiciinii, islenmislik diizeyini, séz varliginin zenginligini gosterir. Iginde filizlenip olustugu
toplulugun sosyal ve ekonomik hayati ile tarihi ve kiiltiirel kimligi hakkinda bilgiler verir. Bu baglamda
deyimlerin Tiirk dili tarihi caligmalarinda ve agiz arastirmalarinda katkisi bityliktiir. Deyimlerin géz ardi
edilmesi, agiz arastirmalarinin 6nemli bir eksikligidir. Yapilan calismalarda ozellikle kayit altina
almmamis deyimlerin tespit edilmesi, nerede, ne zaman ve ne anlamda kullanildiginin belirlenmesi
gerekir (Sir Diindar, 2021: 2602).

Yukarida da izah edildigi tizere bir ¢ok agidan 6nemli olan atasozii ve deyimlerin kaybolmadan
derlenmesi, farkl: bilim alanlari tarafindan incelenmesi yapilmasi gereken oncelikli ¢aligmalardandir.

ARASTIRMANIN YONTEMI

Caligmayla ilgili 6ncelikle alan yazini taramasi yapilmig daha sonra 2019-2020 yillarinda ydreden
derlenen atasozii ve deyimler iki baglik altinda 6rnekleriyle verilmistir. Sonug béliimiinde bu atasézleri
ve deyimlerin olusum bigimi, Bolge Agizlarinda Atasozleri ve Deyimler’de bulunup bulunmadigi,
bulunuyorsa hangi sekliyle bulunduguna dair degerlendirmeler yapilmugtir.

BULGULAR
Atasozleri

Ark armir amma, ad arinmaz: Suyun akitildig: arklarin bile zamanla temizlenmesine ragmen
toplumun goziinde adi ¢ikan bir kisinin bir daha adim1 temize ¢ikaramayacagini anlatir. Bu atasozii
BAAD’de Gaziantep agzindan derlenen “Arik arinir ad arinmaz.” deyimiyle ayni anlamda kullanilir
(BAAD, 2016: 43).

Aman gizim hareketlerine diggad éd, adiy bir ¢ikarsa hé¢ de éyi olmaz. Ark arvig amma ad
arinmiyek.

Das dasa dameden, duvar olmaz: Insanin hi¢ kimseye dokunmadan bir birlikteligin
olmayacagini anlatir.

Canimi sigma gardas, das dasa dameden duvar olmaz.

Irbik 6tmeden, somaa 6tmez: Biiylik konusmadan, kiictigiin konusmasinin uygun olmadigini
anlatir. Bu atasozii de BAAD’de “Ibrik 6tmeden ibik 6tmez.” (*Bor-Ng), “Ibrik sdylemeden iilbiik
soyler.” (*Silifke-I¢.) bigimlerinde kullanilir (BAAD, 2016: 143).
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BAAD’de bu s6ziin benzeri, deyimler boliimiinde de yer alir.

Ibrigi de karisir, siiliigii de. (Haciahmetler, *Siitgiiler-1sp.) (BAAD, 2016: 351).
Ibrik &ter, ibik dter, ibrik 6tmeden ibik niye oter? (-Ng.) (BAAD, 2016: 351).
Asagidaki 6rnek Katranlik kdyii agzindan tespit edilmistir.

Sus len gonugma, irbik 6tmeden, sémaa otmez.

En kotii mesleg damdira, onu 6ren goy kenara: Meslek edinmenin dnemini anlatmak igin
kullanilan bu ataséziinde, damdira “saz ¢almak™ sevilmeyen bir meslek olsa da bir giin ihtiyaci
karsilayacagi anlatilir.

Ep kotii mesleg damdira, onu éren goy kenara, dalmi?

Osuruklu gi¢ca, arpa ¢ora mahana: Yaptigi kotii ise her seferinde kilif bulan kisi i¢in kullanilir.
BAAD’de bu atasoziiniin benzeri, “Osuranli gote arpa sepesi bahane.” (Bor-Ng.) bi¢iminde vardir
(BAAD, 2016: 187).

Yapamiacani bildz i¢cin mahana iiretmesin, osuruklu gica, arpa ¢ora mahana.

Piisiig gicina bagmis, ben bu dertten oliiriim demis: Bu atasézii ufacik bir yaradan veya
rahatsizliktan ¢ok korkup hastalik hastasi1 olanlar i¢in kullanilir.

Hisitm bu yarie cip abartion, piisiik gicina bagmis, ben bu derdden oliiriim demis.

Yiizii esgi olani, bali da esgi olur: Giiler yiizlii olmanin 6nemini anlatan bu atasozii, daha
ziyade esnaflar i¢in kullanilir.

Olum esnaf dediy yiizii giilecek, yiizii esgi olaniy, bali da esgi olur.
Deyimler

Adam girg yilda bir oynas gédmis, ilk asamdan ay aydi olmus: Hayatinda bir kez yanlis bir ig
yapmaya kalkan birisinin iglerinin ters gitmesini anlatir.

Biziki de sans mi, adam girg yilda bir oynas gédmis, ilk asamdan ay aydri olmus.

Azindaki gozu girmag: Bir isi bitirmeden, diger ise yeltenmemek gerektigini anlatir. Deyim,
BAAD’deki “Agzindaki kozu kirmak” deyimiyle ayn1 anlamdadir (BAAD, 2016: 239).

Hele azindaki gozu bir gir da, ondan sona bakalim.

Elime ne goydun Ki, yiiziine onu ¢alim: Bu atasozii insan iliskilerinde miitekabiliyet ilkesini
anlatir. "Sen bana ne iyilik ettin ki, benden iyilik bekliyorsun” anlaminda kullanilir. Bu deyim, BAAD’de
“Elime vermedin ki yiiziine siirsem.” (Canilli, *Ayas-Ank.) olarak kullanilir (BAAD, 2016: 315).

Olaca buydu, elime ne goydun ki, yiiziine onu ¢alim.

Ali fakiya yazdirdig, daha béter azdirdig: Burada bir kisinin veya ¢cocugun sakinlesmesi i¢in
birtakim girigsimlerde bulunuldugu, ancak bunun bile ters gitmesini anlatir.

Noldu, Ali fakiya yazdirdig, daha béter azdirdig
Allah’a yoniikmek: Dua etmek, Allah’a yonelmek anlamindadir.
Allah’a yoniigdiim, Irabbim dédim.

Biti 6liig gimi olmak: Yorgun ve bitkin gériinmek anlaminda kullanilir.
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Ne oldu, biti 6liig gimi durion?

Caris malamat olmak: Rezil riisva olmak, deyimine karsilik gelir.

Diinkii mevzu yiiziinden caris malamat oldug.

Cengel gibi olmak: Bir kisinin ¢ok zayiflamasi anlamina gelir.

Solaller’in ali goriisiin taniemedim, ¢engel gimi olug.

Cula goyacag étmek: Bir Kisiyi déve dove hastanelik etmek karsiliginda kullanilir.
Su adami yakalarsam, ¢ula goyacag éderim.

Duliinu sisirmek: Bir kiginin yiiziiniin avurt bélgesine yumrukla vurarak avurdunu sisirmek
demektir.

Ahmed, Ali'niy suratina vurunca, dulitnu gisirdi.

Esgaa gimi olmak: Bir kisinin yaganan kotii bir siire¢ sonunda veya uzun siiren hastalik sonunda,
cok zayiflayip renginin iyice esmerlesmesini anlatir. Esgad, ateste ekmek pisirirken ¢evirmeye agacgtan
yapilmis yasst degnek anlaminda bir kelimedir.

Adamcaaz esgaa gimi oluk.
Hapa hap galmak: Burun buruna gelmek anlaminda bir deyim.
Kosie dontincii adamnan hapa hap galdim.

Migrib1 gimi durmak: Suratini ¢ok asik durmak. Migribi kelimesi, Derleme Sozliigii’ nde
bilinmeyen ge¢misten, olacaktan haber veren (kimse) karsiliginda kullanilir.

Hosuna gitmiencgik, migribi gimi durmie baslad.
Mirizg1 yiggin durmak: Morali bozuk, bir seylere cani sikkin olan kisilerin ruh hélini tanimlar.
Emmimi bon mirizgt yiggin gérdiim.

Pambig c¢eften ¢ikmms da, aza bag aza démis: Bu deyim, sonradan gérme ve ¢evresindekileri
begenmeyenler kisiler i¢in kullanilir.

Pambig ¢eften ¢tkmis da aza bag aza demis, bizi banirler mi?

Persi ¢ikmak: Hizla kosarken ayagmin takilip, biiyiik bir higimla yere diisgmek anlaminda
kullanilir.

Arabie yakaliem die gosarkan persi ¢igdi.

Piissiig parcalamak: Birilerine gozdagi vermek istemek, sirretlik yapmak anlaminda kullanilir.
Herif bizi gorkutmag ugun piissiig parcaldr.

Saldircana diismek: Zatiirre hastaligina yakalanmak, anlamina gelir.

Gomsunuy kizi tigiidmiis, saldircana diigmiis.

Tank ayaz: Evin kapinin kapisinin tamamen agik kalmasi anlamina gelir.

Gapi soyuna gadar agig, tank__ayaz.
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Ulasli gapsali gibi: Ulaslilar diye bilinen bir siilale varmis. Bu ailede evin kapist hi¢ 6rtiilmezmis.
Bu nedenle evinin kapist agik olanlar i¢in kullanihir. Derleme Sozliigii'nde gapsalig kelimesi de
parmaklik, bahge kapisi anlaminda kullanilir.

Evin gapisi apagig, Ulasl gapsalr gibi.

Yiira diismek: Birisinin, yasadig1 olay karsisinda ¢ok korkmasi anlamina gelir. Giincel Tiirkce
Sozliik’teki odii kopmak veya odii patlamak deyiminin karsiligidir.

Bir anda garsima ¢ikinca yiiram diisdii.

SONUC, TARTISMA VE ONERILER

Bu ¢aligmada Katranlik Koyt agzindan derlenen yedi atasozii, yirmi bir de deyim ele alinmustir.
Bu ataso6zii ve deyimlerden bir kismu BAAD’dekilerle ayni anlamda kullanilir. Buna 6rnek olarak, Ark
arimir amma, ad arinmaz. atasdzi, Arik arimir ad arinmaz. BAAD’dedeki tasoziiyle benzerlik gosterir.
Irbik Gtmeden, sémad otmez. atasdzii de BAAD deki (Ibrik 6tmeden ibik 6tmez. Ibrik séylemeden iilbiik
soyler.) atasozlerine benzer. Yiira diismek deyimi de BAAD 'deki ddii patlamak deyimiyle benzerlik
gosterir. Caligmanin tamaminda {ig atasozii ve iki deyim BAAD’dekiyle benzerlik gosterir. Diger atasozii
ve deyimler, BAAD dekilerle benzerlik gostermez.

Katranlik kdyiinden derlenen atasozii ve deyimlerdeki esgaa gimi olmak, damdira ve wrbik sémad
gibi kelimeler giindelik hayatta kullanilan esya isimlerinden esinlenilerek benzetme ilgisiyle
olusturulmustur. Bir kismu da mugribi, Ulash, Ali Faki gibi yorede daha Once yasamis kisilerin
isimleriyle ilgilidir. Bu kelimeler yoreye has unsurlarla iliskilendirilerek yore halkinin kendi arasinda
anlasabilecegi kod niteligi de tasir.

Kaynak kisiler, bu atasozleri ve deyimleri giindelik konusmalar1 igerisinde akict bir sekilde
kullanarak duygu ve diisiincelerini dile getirir. Kaynak kisilerin yas ve cinsiyet ozellikleri dikkate
alimdiginda bu atasozleri ve deyimler yorede degisik yas gruplari arasinda kullanildig goriiliir. Somek,
gapsalig, saldircan, yoniikmek, hapa hap ve esgad gibi kelimeler Tiirkce Sozliik’te bulunmayan
kelimelerdir. Bunlardan esgaa kelimesi Giincel Tiirkge Sozliik’te, Tarama Sozliigii’nde ve Etimolojik
Sozkliik’te yer almaz. Derleme Sozliigii’nde de Yayladag1 agzinda insegi bigiminde ve ucu yanmig odun
karsiliginda verilir. Hatay’in Dedemli kdyiinde de bu kelime ayni anlamda fakat 6skanti bigiminde
kullanilir. Yorede tespit edilen atasozii ve deyimlerde kullanilan bu tiir kelimelerin etimolojik incelemesi
yapilabilir. Bunun yani sira kelimelerin farkli kullanimlarindan yola g¢ikilarak agizlarda meydana gelen
degismenin yonii ve gesitliligi ile ilgili sonuglara varilabilir.

Ceviri Yaz Isaretleri
a Uzuna

a a-c arasi Unli

¢ Kapalie

T Kisai

i Uzuni

o Uzuno

0 Uzun 6
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i Uzunu
¢ Arka damak g’si

n Damak n’si

Kaynak Kisiler
Adi Soyadi Cinsiyeti Yasi
Hatice Toprak Kadin 63
Giilendam Giil Kadm 36
Doéne Elma Kadm 83
Mustafa Vurucu Erkek 47
Hatice Sifa Giil Kadin 18
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